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Züri und die Aprikosenpreise

Im Wallis isch meini alls gliieh hoch!"

Früchtesegen!
In meinem Leibblatt lese ich einen

Artikel des landwirtschaftlichen
Mitarbeiters. Er führt darin aus, was wir
dies Jahr tür einen Früchfesegen haben.
Bei den Rekordzahlen, die da aufgeführt

sind, wird mir ganz warm ums

Iwei mal ttablus:
ZÜRICH H BERN
Stüssihofstatt 1f fjMïïi^-^|?Z_---^fiD^ Zeughausgasse S

Tel. 41688 ^BtÜS Tel. 39351

Iwei mal ganz primai

Herz. Das änderte sich dann bald, als
ich eine Spalte weiterlas. Dort wurde
bekanntgegeben, dah wir in der Schweiz
monatlich hundert Kriegswirtschaffs-
sünder haben.

Wirklich ein reicher «Früchfchen-
Segen» Vino

Esprit
Man hatte dem Abbé Voisénon

hinterbracht, dah Marschall Turenne böse
auf ihn sei. Sich zu rechtfertigen, trat
er deshalb bei Hofe auf ihn zu, aber
Turenne, als er ihn erblickte, kehrfe
ihm sofort den Rücken. «Nun bin ich

zufrieden», rief deshalb der Abbé, «ich
sehe, dah Sie mich nicht als einen
Feind behandeln!» «Wieso das?»,
fragte der Marschall. «Weil Sie
einem Feinde nie den Rücken kehren!»

Der Marschall lachte und war natürlich

versöhnt. F. J. S.

Dl A3LE®MTi
Vorzüglicher & BEKÖMMLICHER APÉRITIF

Die «Milch» der Erwachsenen!

General-Agentur René Le Blanc
Spirituosen engros, Zürich, Tel. 72727
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Im vVcìllis iscli msini slls gliicli liöclil"

fi'üclitsssgvii l

In MSINSM I.siizlzlatt >S5S ick sinsn
Artikel cisz lanciwirtzckaitiicksn /Vìit-
arizsîtsrz. i-r iükrt ciorin suz. wsz wir
ciisz ^akr tür sinsn frücktszsgsn iisizsn.
ksi cisn ksicorciiakisn, ciis cis autgs-
iükrt zinci. wirci mir gsnr wsrm umz

»H»«> mal »«»>»»:

7-1. «1SM 7°>,ZgZS,

UH»«I n,»! aan- »»Ii»»«>

i-isr?. vsz àncisrts zicii cisnn izsici, siz
icii sins Svsits wsitsrisz. vort wurcis
izsicanntgsgsizsn.cisk; wir in cisrSckwsi?
monstiick iiuncisrt Xrisgzwirtzcksttz-
züncisr ksizsn.

Wiriciicii sin rsiciisr «frücktcksn-
Ssgsn» I Vino

Esprit
/Vìan katts cism ^iztzs Voizsnon iïin-

tsrtzrockt, ciah /Vìarzckali lursnns közs
auf ikn zsi. Sick ?u rscktisrtigsn, trat
sr cioîkallz ì?si i-Iois aui ikn ?u, alzsr
lursnns, alz sr ikn srizlicicts, Icskrts
ikm zoiort cisn küclcsn. «>>iun >zin ick

z^uiriscien», rist ciszksiiz cisr ^tztzs, «ick
zsks, cisk; Sis mick nickt siz sinsn
fsinci lzsksncisln I » «Wiszo cisz?»,
trsgts cisr /VìsrzcksII. «Wsii Sis
sinsm fsincis nis cisn küclcsn Icskrsnl»

vsr /Vìsrzckâll Isckts unci wsr nstür-
Iick vsrzöknt. p. >. 8.

^ ^'-okuciicii. »W^lj^ MM! f
vis «/^iicii» cisr prvvackîvnvnl

cZsn«r»I-^oonw5 üsns I.S KIsnc
5p>r»uo5sn ongros, ^ur!cn, Isi. 7 27 27
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